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MISTERIS Leopoldas Blumas su
malonumu valgydavo gyvuli¨ ir paukßçi¨ vidaus organus. Jis m∂go
tirßtå kogalvi¨ sriubå, rießut¨ formos skilvius, keptå ^darytå ßird^, ke-
pen¨ riekeles, pakepintas su dΩiΔv∂si¨ trupiniais, keptus menk∂s ik-
rus. O labiausiai jam patiko paçirßkinti ant Ωarij¨ avino inkstai, kurie
gomury ßvelniai paskleisdavo vos juntamå ßlapimo aromatå.

Inkstai vis nedav∂ ramyb∂s jam tyliai sukin∂jantis virtuv∂je, rikiuo-
jant ant gΔbriuoto pad∂klo jos pusrytinius valgius. Virtuv∂je – ledin∂
ßviesa ir oras, nors lauke – giedras ßvelnus vasaros rytas. D∂l to pasiju-
to truput^ praalk´s.

Anglys raudonavo.
Dar riekel´ duonos su sviestu: trys, keturios: uΩteks. Jai nepatik-

davo, jei l∂kßt∂ – kaupina. UΩteks. Nusisuk´s nuo pad∂klo, nukabino
nuo kablio virdul^ ir pastat∂ ßone ant ugnies. Virdulys tup∂jo dulsvas
ir kresnas, su atsikißusiu snapeliu. Tuojau bus arbatos puodelis. Puiku.
Sausa burnoje. Kat∂, ißk∂lusi uodegå, manieringai ap∂jo aplink stalo
kojå.

– Miau!
– Ak, ßtai kur tu, – pasak∂ misteris Blumas nusisukdamas nuo ugnies.
Kat∂ atsakydama miauktel∂jo ir v∂l apstypino aplink stalo kojå

miauks∂dama. Lygiai taip ji vaikßto po mano raßomåj^ stalå. Murr.
Pakasyk man galvå. Murr.

Misteris Blumas smalsiai, nuoßirdΩiai steb∂jo lanksçiå juodå bΔ-
tyb´. PaΩiΔr∂ti ßvarut∂ – jos glotnaus kailio blizgesys, balta sagut∂
po uodega, Ωalios Ωybsinçios akys. Pasilenk∂ prie jos atsir∂m´s del-
nais ^ kelius.

– Pienelio kicytei.
– Mrkniau! – virktel∂jo kat∂.
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Sako, kad jos kvailos. Bet supranta, kå joms sakome – geriau nei
mes jas. Ji supranta viskå, kå nori. Ir kerßtinga. Èdomu, ^ kå aß jai
panaßus? Aukßtas kaip bokßtas? Ne, juk gali ant man´s uΩßokti.

– Ji bijo vißçiuk¨, – nusißaip∂ jis. – Bijo cypcyp. Nesu mat´s tokios
kvailos kicyt∂s.

Ûiauri. Tokia jos prigimtis. Keista, kad pel∂s niekuomet necypia.
Lyg joms tai patikt¨.

– Mrkrniau! – sukniauk∂ kat∂ garsiau.
Sumirks∂jo gobßiom, g∂dingai primerktom akim, miaukdama

graudΩiai ir pratisai, parod∂ pieno baltumo dantis. Jis mat∂, kaip iß
godumo siaur∂ja tamsΔs vyzdΩiai, kol akys virto Ωaliais akmenimis.
Tada nu∂jo prie spintel∂s, pa∂m∂ åsot^, kur^ kå tik buvo pripild´s
Henlono pienininkas, ^pyl∂ ^ l∂kßtut´ ßiltaburbulio pieno ir atsargiai
pad∂jo ant grind¨.

– Urrr! – suurzg∂ ji puldama prie pieno.
Jis steb∂jo jos Δsus, blizgançius blausioje ßviesoje kaip vielut∂s, kai

trissyk lyΩtel∂jusi, ∂m∂ palengva lakti. Èdomu, ar teisyb∂ – jeigu nu-
kerpi juos. Nebegali peliauti. Kod∂l? Gal jie ßvieçia tamsoje, tie galiu-
kai. O gal tarnauja kaip çiuptuv∂liai.

Klaus∂si, kaip ji laka. Kiaußinien∂ su kumpiu, ne. Tokioj sausroj
kiaußiniai – negerai. Reikia gryno ßvieΩio vandens. Ketvirtadienis –
irgi ne per geriausia diena avino inkstams pas Bakl^. Pakepti ant svies-
to, Ωiupsnel^ pipir¨. Geriau kiaul∂s inkst¨ pas Dlugaçå. Kol uΩvirs
arbatinukas. Ji lak∂ l∂çiau, paskui ßvariai ißlaiΩ∂ l∂kßtel´. Kod∂l j¨ lie-
Ωuviai tokie ßiurkßtΔs? Patogiau lakti, vien por¨ skylut∂s. Ar ji çia nie-
ko nesu∂s? ApsiΩvalg∂. Ne.

Tyliai girgΩdindamas batus uΩlipo laiptais ^ prießkambar^ ir stabte-
l∂jo prie miegamojo dur¨. Gal ji uΩsimanys kokio skanumyno. Rytå
m∂gsta plonas duonos riekeles su sviestu. Ir vis d∂lto – jeigu.

Negarsiai tar∂ tußçiame prießkambaryje:
– Suku uΩ kampo. Tuojau gr^ßiu.
Ißgird´s savo balså, pridΔr∂:
– Nenori nieko pusryçiams?
Mieguistas tylus niurnesys atsiliep∂:
– Mnn.
Ne. Ji nenorinti nieko. Paskui jis ißgirdo ßiltå gil¨ atodΔs^, dar ty-
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lesn^ – ji apsivert∂ ant kito ßono, suΩvango palaidi Ωalvariniai lovos r∂-
mo Ωiedai. BΔtinai reikia juos sutvarkyti. Gaila. Tok^ keliå iß Gibraltaro.
Visai pamirßo ispan¨ kalbå, net tuos kelis ΩodΩius, kuriuos mok∂jo.
Èdomu, kiek jos t∂vas sumok∂jo uΩ jå. Senovinio stiliaus. Ak, taip, Ωino-
ma. Pirko gubernatoriaus aukcione. Plaktukas trumpai taukßt. Kietas
nagas tas senis Tvydis, kai kalbama apie kainå. Taip, pone. Tai buvo
prie Plevnos. Prasimußiau iß eilini¨, pone, ir tuo didΩiuojuosi. Taçiau
pakako proto pasipelnyti iß t¨ paßto Ωenkl¨. Pasirod∂ esås ^Ωvalgus.

Jo ranka nukabino skryb∂l´ nuo vagio virß Ωieminio palto su inicia-
lais ir neperßlampamo apsiausto, pirkto per pamest¨ daikt¨ ißpardavi-
må. Paßto Ωenklai – lipnianugariai paveiksl∂liai. TurbΔt daugyb∂ kari-
nink¨ irgi tuo uΩsiima. Aißku, taip. Èmirkusi prakaitu etiket∂ jo skryb∂-
l∂s dugne nebyliai tikino – Plastou aukßtos kokyb∂s skryb∂. Vogçiomis
Ωvilgtel∂jo uΩ odin∂s juostel∂s. Baltas popieriaus lapelis. Saugi vieta.

Ant slenksçio pliaukßtel∂jo per uΩpakalin´ kißen´ – kur dur¨ rak-
tas. Çia n∂ra. Tose keln∂se, kur palikau.

Reik∂t¨ pasiimti. Bulv´ turiu1. RΔb¨ spinta girgΩda. Nedrumsk jai
ramyb∂s. Apsivert∂ ant kito ßono visai mieguista. Labai tyliai patrau-
k∂ prie sav´s lauko duris, dar, kol j¨ apaçia ßvelniai prigludo prie
slenksçio, kaip mieguistas akies vokas. Atrodo, uΩrakintos. Bus gerai,
kol gr^ßiu.

Jis per∂jo ̂  saul∂tå pus´ aplenkdamas atvirå septyniasdeßimt penk-
to namo rΔsio angå. Saul∂ art∂jo prie Jurgio baΩnyçios bokßto smail∂s.
Atrodo, bus karßta diena. Ypaç su tais gedulo rΔbais. Juoda pralei-
dΩia, atspindi (ar lauΩia?) ßilumå. Bet negal∂çiau eiti su ßviesiu kostiu-
mu. Juk ne piknikas. Jam Ωingsniuojant palaimingoje ßilumoje, blaks-
tienos tyliai ir daΩnai mirkçiojo. Boulendo duonos furgonas, ißveΩio-
jantis ant pad∂kl¨ mΔs¨ kasdienin´, bet ji labiau m∂gsta vakarykßt´,
^darytos bandel∂s, traßkios karßtos karΔnos. Pasijunti atjaun∂j´s. KaΩ-
kur rytuose: ankstyvas rytas; leistis ^ kelion´ außtant, keliaut aplink
Ωem´, saul∂s prießaky – ißloßi iß jos dienå. O jei taip viså laikå, iß esm∂s
niekada n∂ diena nepasensi. Eini jΔros pakrante, nepaΩ^stamas kraß-
tas, prieini prie miesto vart¨, ten sargybinis – irgi puskarininkis iß
eilini¨, dideliais senojo TvydΩio Δsais, pasir∂m´s ant ilgos ieties. Klai-
dΩioji po pridengtas nuo saul∂s gatves. Tiurbanuoti veidai, judantys
pro ßal^. Tamsios kilim¨ krautuvi¨ olos, didelis vyras, baisusis Turkas,
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s∂di sukryΩiav´s kojas, rΔko kaljanå. Pardav∂j¨ ßΔksniai gatv∂se. Geri
vanden^, pakvepintå pankoliu, ßerbetå. Slankioji viså dienå. Gali su-
tikti pl∂ßikå ar du. Na ir sutik. Art∂ja saul∂lydis. Meçeçi¨ ßeß∂liai ant
kolon¨: dvasininkas ir jo susuktas pergamento ritinys. Drebulys per
medΩius, signalas, vakaro dvelksmas. Aß praeinu. Bl∂stantis dangus.
Ant slenksçio motina sergsti. Ji ßaukia vaikus namo savo paslaptinga
kalba. Aukßta siena: uΩ jos – skambançios stygos. Nakties dangus,
m∂nuo, violetinis, nauj¨ Moli keliaraißçi¨ spalvos. Stygos. Paklau-
syk. Mergait∂ groja tuo instrumentu, kaip ten j^ vadina – cimbolai.
Einu toliau.

O gal ten viskas ir visai ne taip. Prisiskaitei niekalo – saul∂s keliu2.
Tekanti saul∂ ant titulinio lapo. Patenkintas savimi jis nusißypsojo.
Kaip Arturas Grifitas pasak∂ apie vinjet´ virß „Freeman“ vedamojo –
savivaldos saul∂ teka ßiaur∂s vakaruose, iß skersgatvio uΩ Airijos ban-
ko3. Jis toliau patenkintas ßypsojosi. Blogiau ir nesugalvosi – savival-
dos saul∂, tekanti ßiaur∂s vakaruose.

Jis priart∂jo prie Lario O’Rurko alud∂s. Pro rΔsio groteles kilo dr∂g-
nas porterio garas. Pro atviras baro duris ritosi imbiero, prastos arba-
tos, biskvito teßlos kvapai. Bet uΩeiga gera – prie pat miesto transpor-
to Ωiedo. PavyzdΩiui, M’Olio ten, Ωemiau: n. g. iß tokios vietos. Aißku,
jei paleist¨ tramvaj¨ Nort Sikjular Ωiedu, nuo gyvuli¨ turgaus iki kran-
tin∂s, vert∂ tuojau pat ßoktel∂t¨.

Praplikusi galva virß uΩuolaidos. Suktas senas keistuolis. Tußçia bΔ-
t¨ ^kalbin∂ti j^ d∂l reklaminio skelbimo. Taçiau savo bizn^ jis ißmano
geriausiai. Ítai jis, be joki¨ abejoni¨, mΔs¨ ßaunuolis Karis, atsir∂m´s
^ cukraus maißå, rankov∂s uΩraitotos, stebi, kaip prijuost´ pasiriß´s
patarnautojas uoliai triΔsia su skuduru ir kibiru. Saimonas Dedalas
puikiai j^ pam∂gdΩioja – akys primerktos. Ûinote, kå nor∂jau pasaky-
ti? Kå gi, pone O’Rurkai? Ûinote kå? Japonai rusus prarys kaip pusry-
çi¨ bandel´.

Sustok, reikia tarti kok^ Ωodel^ – gal apie tas laidotuves. LiΔdnos
naujienos apie vargßå Dignemå, pone O’Rurkai.

Pasuk´s ^ Dorseto gatv´, jis Ωvaliai pasveikino pro dur¨ tarpå:
– Gerå dienå, pone O’Rurkai.
– Gerå dienå.
– GraΩus oras, pone.
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– Tikra teisyb∂.
Iß kur jie gauna pinig¨? AtvaΩiuoja ^ sostin´ rusvaplaukiai patar-

nautojai iß Letrimo grafyst∂s, skalauja tußçius stiklus ir pilsto padug-
nes rΔsy. Paskui – staiga suklesti, kaip Adamas Findeiteris arba Denas
Telonas. O dar konkurencija. Visuotinis troßkulys. BΔt¨ geras galvo-
sΔkis – pereiti Dublinå ir nepraeiti pro kokiå nors alud´. Taip papras-
tai jie nesutaupys. Nebent iß prisisiurbusi¨. UΩraßai tris, o paimi uΩ
penkis. Na ir kas? Variokas çia, variokas ten – tai tik trupiniai. O gal
iß didmenini¨ uΩsakym¨. Ûaisdami dvigubå Ωaidimå su tiek∂j¨ tarpi-
ninkais. Apmauk savo boså, o skirtumå – pusiau, sutarta?

Kokia suma susidaryt¨ iß porterio per m∂nes^? Sakykim, deßimt
statini¨ ^ ßonå. Tarkime, jis gauna deßimt procent¨ nuo pelno. Arba
daugiau. Penkiolika. Jis pra∂jo tautin´ Ívento Juozapo mokyklå. Net
gaudΩia – nutrΔktgalviai. Langai atviri. ÍvieΩias oras padeda ^siminti.
Tinka ir choras. Eibisidi iefdΩy kyelemen oupikjΔ aestyjuvy dablju. Ar
tai berniukai? Taip. Inißterkas. Inißarkas. Inißbofinas. Kala savo juo-
kografijå. Mano. Blumo kalno4.

Sustojo prie Dlugaço lango smalsiai ΩiΔr∂damas ^ lenkißk¨ deßre-
li¨, tamsi¨ ir balt¨, rietuves. Penkiasdeßimt padauginti iß. Skaiçiai tir-
po jo galvoje – neißspr´sti: nepatenkintas nuvijo juos. Blizgantys vy-
turai, prikimßti farßo, maitino jo Ωvilgsn^, jis ramiai uod∂ drungnå pi-
kantißkå virto kiaul∂s kraujo kvapå.

Iß inksto ant gluosniais ißmargintos porcelianin∂s l∂kßt∂s l∂tai sunk∂-
si kraujo laßai – paskutinis. Jis stov∂jo prie prekystalio uΩ kaimyn¨
tarnait∂s. Ar ji irgi j^ pirks, perskaiçiusi pavadinimus iß lapelio rankoj.
SutrΔkin∂jusi – nuo skalbimo sodos. Ir pusantro svaro Denio deßre-
li¨. Jis ^smeig∂ Ωvilgsn^ ^ jos galingus klubus. Vudsas – jo pavard∂.
Èdomu, kuo uΩsiima. Ûmona jau senyva. Jaunas kraujas. Íiukßtu –
joki¨ garbintoj¨. Stiprios rankos. DauΩ∂ kilimå ant baltini¨ virv∂s. Iß
peties dauΩ∂, dievaΩi! O kaip jos persisuk´s sijonas siΔbuoja – sulig
kiekvienu smΔgiu!

Íeßkaakis m∂sininkas suvyniojo deßreles ißteptais rausvadeßriais pirß-
tais. Gera m∂sa – kaip nupen∂tos telyçios.

Jis pak∂l∂ lapel^ iß supjaustyt¨ laikraßçi¨ krΔvos. Pavyzdinga ferma
Kinerete, ant Tiberijaus eΩero kranto. Galima paversti idealia Ωiemos
sanatorija. Moz∂ Montefior∂5. Taip ir maniau. Ôkininko namas, ap-
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link siena, neryßkΔs besiganantys galvijai. Atitrauk∂ puslap^ nuo aki¨ –
^domu; perskait∂ prisikiß´s arçiau, tie ißskyd´ besiganantys gyvuliai, la-
pas ßiugΩd∂jo. Jauna balta telyçait∂. Tie rytai galvij¨ turguje6, gyvuliai
baubia aptvaruose, paΩenklintos avys, krinta m∂ßlas – tekßt, gyvuli¨ au-
gintojai kaustytais batais sunkiai k∂blina per pakratus plekßnodami del-
nais m∂singus paskerst¨ gyvuli¨ pasturgalius, ßtai ßitas – aukßçiausia
rΔßis, j¨ rankose nenuluptos rykßt∂s. Jis kantriai laik∂ pakreiptå lapå
tramdydamas savo jausmus ir norus, ßvelnus ^ vienå taßkå ^smeigtas
dalykinis Ωvilgsnis. Persisuk´s sijonas siΔbuoja, plekßt – paplast paplast.

M∂sininkas pastv∂r∂ iß krΔvos du lapus, suvyniojo jos aukßçiausios
rΔßies deßreles ir ißßiep∂ paraudus^ veidå.

– Praßom, panelyte, – pasak∂ jis.
Ji ißties∂ storå rießå ir valiΔkißkai ßypsodamasi padav∂ monetå.
– AçiΔ jums, panelyte. Íilingas ir trys pensai gråΩos. O jums, pra-

ßom?
Misteris Blumas paskubomis bakstel∂jo. Pasivyti jå ir sekti iß paskos.

Jei niekur neskub∂s, paskui jos siΔbuojançius kumpius. Malonu rytå
pirmiausia pamatyt tok^ vaizdå. Paskub∂k, velniai griebt¨. Kalk gele-
Ω^, kol karßta. Ji pastov∂jo prieß parduotuv´ saul∂s ßviesoje ir tingiai
pasuko deßin∂n. Jis atsiduso pro nos^ – jos niekada nesupranta. Nuo
skalbimo suskirdusios rankos. Ir grubl∂ti koj¨ pirßt¨ nagai. Rudi nu-
neßioti skarmalai, dengiantys iß vis¨ pusi¨. Jos abejingumo dΔris jo
krΔtin∂j ^Ωieb∂ silpnå pasitenkinimå. Kitam: koks nors konsteblis
glamΩ∂ jå po tarnybos Eklz skersgatvy. Jiems patinka, kai yra uΩ ko
nustverti. Aukßçiausios rΔßies sardel∂. Ak, pone policininke, aß pa-
siklydau.

– Trys pensai, praßom.
Jo ranka pri∂m∂ dr∂gnå minkßtå liaukå ir nuleido jå ^ ßonin´ kiße-

n´. Tada ißtrauk∂ iß kelni¨ kißen∂s tris monetas ir pad∂jo ant gumini¨
dygliuk¨. Jos pagul∂jo, buvo akimirksniu perskaiçiuotos ir viena po
kitos greitai atsidΔr∂ kasos stalçiuje.

– D∂koju, pone. UΩeikit dar.
Noru pabendrauti tviskançios lapißkos akut∂s jam pad∂kojo. Bet

Blumas tuojau pat nusuko Ωvilgsn^. Ne – geriau ne – kitå syk^.
– Gero ryto, – tar∂ jis ißeidamas.
– Gero ryto, pone.
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N∂ Ωenklo. Pradingo. Koks skirtumas?
Jis gr^Ωo atgal Dorseto gatve, ̂ siskait´s. „Agendath Netaim“ – plan-

tatori¨ bendrov∂7. Supirkti iß Turkijos vyriausyb∂s didΩiulius sm∂lyn¨
plotus ir apsodinti juos eukaliptais. Puikus pav∂sis, kuras ir statybin∂
medΩiaga. Apelsin¨ girait∂s ir neapr∂piami melion¨ laukai ^ ßiaur´
nuo Jafos. UΩmok∂k aßtuonias markes, ir jie uΩsodins tau dunamå
Ωem∂s alyvomis, apelsinais, migdolais arba citronais. AlyvmedΩiai pi-
giau – apelsinams reikalingas dirbtinis dr∂kinimas. Kasmet atsi¨s der-
liaus pavyzd^. Tavo, kaip savininko, pavard∂ bus iki gyvos galvos ^ra-
ßyta bendrov∂s knygoje. Gali sumok∂ti deßimt iß karto, o likusias kas-
metin∂mis ^mokomis. Bleibtreustrasse 34, Berlin, W. 15.

Neißdegs. Bet vis vien – mintis nebloga.
Jis paΩvelg∂ ^ raguoçius, ißsklidusius sidabrin∂je kaitroje. Sidabru

nubarstyti alyvmedΩiai. Ramios ilgos dienos – karpymas, nokinimas.
Alyvos, atrodo, dedamos ^ stiklainius? Turiu dar kelis iß Endriuso.
Moli iß pradΩi¨ spjaud∂si. Dabar jau tinka. Apelsinai – vyniojamame
popieriuje, sud∂ti d∂Ω∂se. Citronai irgi. Èdomu, ar vargßas Sitronas vis
dar gyvas, Ívento Kevino aikßt∂j? Ir Mastianskis su ta sena citra. Sma-
giai ten leisdavom vakarus. Moli pintoje Sitrono k∂d∂je. Malonu pa-
liesti v∂s¨ lyg nuvaßkuotå vaisi¨, palaikyti j^ ant delno, kilstelti prie
nosies ir ^kv∂pti aromato. Ítai taip – sodrus saldus laukinis kvapas.
Viså laikå toks pat, metai po met¨. Ir j¨ kaina nemaΩa, Moiselis man
sak∂. Arbjuto aikßt∂, Plezants gatv∂, seni malonΔs laikai. Turi bΔti be
^trΔk¨, pasak∂ jis. Sukaria viså tå keliå – Ispanija, Gibraltaras, Vidur-
Ωemio jΔra, Levantas. D∂Ω∂s, ißrikiuotos Jafos krantin∂je, vyrukas uΩ-
raßo knygoje, juodadarbiai neßvariais ßiurkßçios medΩiagos kombine-
zonais neßa. Íitas, kaip j^ vadina, ißeina iß. Kaip jΔs gyvuo? Nemato.
Tas, kuriam tik linkteli praeidamas – truput^ nuobodoka. Nugara kaip
to norveg¨ kapitono. KaΩin ar ßiandien dar j^ sutiksiu? Dviratis laisty-
mo veΩimas. Kad prißaukt¨ liet¨. Kaip danguje, taip ir ant Ωem∂s.

Debesis ∂m∂ dengti saul´, pamaΩu, vis daugiau, viså. Pilkas. Toli.
Ne, ten ne taip. Bevais∂ Ωem∂, plika dykuma. Vulkaninis eΩeras,

mirusi jΔra – be Ωuv¨, joki¨ augal¨, ^dubusi giliai ^ Ωem´. Joks v∂jas
nepaßiaußt¨ ßi¨ bang¨, metalo pilkumo, nuoding¨, rΔku apgaubt¨ van-
den¨. Sieros lietumi tai vadinama – lygumos miestai – Sodoma, Go-
mora, Edomas8. Negyvi vardai. Negyva jΔra negyvoj ßaly, pilkoj ir
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senoj. Dabar ji sena. Ji pagimd∂ seniausiå, pirmåjå, ras´. Iß∂jusi iß
KesidΩio krautuv∂l∂s, gatv´ per∂jo sulinkusi senut∂ suspaudusi uΩ
kakliuko nedidel^ buteliukå. Seniausia tauta. KlaidΩiojo po viså pa-
saul^, iß nelaisv∂s ^ nelaisv´, daugindamasi, mirdama, gimdama vi-
sur. Jos Ωem∂ – ten. Jau nebegali gimdyti. Negyva – sen∂s – Ωila
^dubusi pasaulio piz∂.

Sunykimas.
Ûilas siaubas nusvilino jo kΔnå. Sulenk´s lapel^ ir ^sid∂j´s j^ kiße-

n∂n, pasuko ^ Eklz gatv´; skub∂jo namo. V∂sΔs aliejai slydo jo veno-
mis ßaldydami kraujå – amΩius deng∂ j^ druskos pluta. Ítai kokie rei-
kalai. SkleidΩiasi rytas, o mintys sumautos. Ne ta koja ißlipau iß lovos.
Reikia v∂l prad∂ti tuos Sendou pratimus. Ant rank¨ Ωemyn galva. D∂-
m∂ti rud¨ plyt¨ namai. Numeris aßtuoniasdeßimtas vis dar neißnuo-
motas. Kod∂l? Kaina – tik dvideßimt aßtuoni. Touersas, Batersbis,
Nortas, Makarturas – priimamojo langai apklijuoti skelbimais. Pleistrai
ant sopançios akies. Traukti ßveln¨ arbatos gar¨ kvapå, keptuv∂s dΔ-
melio, çirßkançio sviesto. BΔti netoliese jos dosnaus patal¨ sußildyto
kΔno. Taip, taip.

Ûvitri ßilta saul∂s ßviesa atskub∂jo nuo Berklio kelio, Δmiai, grakß-
çiais sandalais, ryßk∂jançiu ßaligatviu. B∂ga, ji b∂ga sutikti man´s, mer-
gait∂ auksiniais plaukais, plaikstomais v∂jo.

Du laißkai ir atvirukas ant priebuçio grind¨. Jis pasilenk∂ ir pak∂l∂
juos. Ponia Merion Blum. Greitai plakanti jo ßirdis ißsyk nurimo. Raiß-
kus braiΩas. Ponia Merion.

– Poldi!
È∂j´s ̂  miegamåj^, jis primerk∂ akis ir nuΩingsniavo per ßiltå geltonå

prieblandå jos sutarßytos galvos link.
– Kam tie laißkai?
Jis dirstel∂jo ^ juos. Malingeras. Mili.
– Laißkas man nuo Mili, – atsak∂ jis atsargiu balsu, – o tau atviru-

kas. Ir laißkas tau.
Pad∂jo jos atvirukå ir laißkå ant austo lovos uΩtiesalo, netoli keli¨

linkio.
– Ar nori, pakelsiu uΩuolaidå?
Atsargiais judesiais keldamas uΩuolaidå iki pus∂s, akies kampu ma-

t∂, kaip ji vogçiomis Ωvilgtel∂jo ^ laißkå ir pakißo j^ po pagalve.
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– Taip bus gerai? – paklaus∂ atsisukdamas.
Pasir∂musi ant alkΔn∂s ji skait∂ atvirukå.
– Ji gavo tuos daiktus, – pasak∂.
Jis palauk∂, kol ji atid∂jo atvirukå ̂  ßal^ ir palaimingai atsidususi v∂l

pamaΩu susiriet∂.
– Greiçiau atneßk tos arbatos, – papraß∂ ji. – Gerkl∂ perdΩiΔvo.
– Vanduo jau verda, – pasak∂ jis.
Bet uΩtruko, kol nukraust∂ k∂d´ – jos dryΩuotas apatinukas, neßva-

rΔs numesti baltiniai – ir, viskå su∂m´s ^ gl∂b^, perk∂l∂ ant kojΔgalio.
Kai leidosi virtuv∂s laipteliais Ωemyn, ji ßΔktel∂jo:
– Poldi!
– Kå?
– UΩplikyk arbatinuke.
Aißkiai verda – garai verΩiasi iß snapelio. UΩplik∂ ir pateliΔßkavo

arbatinukå, ^d∂jo keturis pilnus ßaukßtelius arbatos, tada palenk∂ di-
d^j^ ir ^pyl∂ vandens. Laukdamas, kol arbatΩol∂s nus∂s, nustΔm∂ vir-
dul^, tiesiai ant ̂ sidegusi¨ angli¨ pad∂jo keptuv´ ir steb∂jo, kaip gaba-
las sviesto slidin∂ja, tirpsta. Jam vyniojant iß popieriaus inkstå, kat∂
prießais alkanai kniauk∂. Duosi per daug m∂sos – nepeliaus. Sako, jos
ne∂da kiaulienos. Koßeris. Íe! Jis numet∂ jai kruvinå popieri¨ ir pad∂-
jo inkstå ant ßnypßçiançio ißtirpusio sviesto. Pipir¨. Iß aplΔΩin∂jusios
taurel∂s kiaußiniui pa∂m∂ ΩiΔpsn^ ir uΩbarst∂, ratu.

Tada atpl∂ß∂ savo laißkå, perΩvelg∂ iki apaçios. AçiΔ: nauja beret∂:
misteris Koklenas, piknikas prie Oulo eΩero: jaunas studentas: Pasiu-
t∂lio Boileno pamario mergyt∂s.

ArbatΩol∂s nus∂do. Jis prisipyl∂ savo pritaikytå gerti su Δsais puo-
dukå – Derbio karΔnos imitacija – ßypsodamasis. Kvailut∂s Mili dova-
na gimimo dienos proga. Tik penkeri¨ tada buvo. Ne, palauk, ketve-
ri¨. Nupirkau jai netikro gintaro karoli¨ v∂rin^, bet ji nutrauk∂ j^.
Èmesdavau jai ^ laißk¨ d∂Ωut´ sulankstyt¨ vyniojamojo popieriaus la-
peli¨. Íypsojosi pildamas arbatå.

O Mili Blum, miela, brangi,
Visur tave regiu lyg atspindy.
Nors neturi n∂ graßio, meilesn∂ man atrodai
Nei liemeninga Keti su asilu ir sodu.9


